Referenéné podmienky pre overenie vydavkov

REFERECNE PODMIENKY
PRE OVERENIE VYDAVKOV

Tento referencny ramec sa vztahuje na overovanie vydavkov deklarovanych vo
finan¢nych spravach na zéklade tejto zmluvy:

Cislo zmluvy o prispevku a nazov akcie: CR1S2023/445-054 - Podpora EU pre vniitorny
trh

Podrobné informécie st uvedené na titulnej strane prilohy 1
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1 Uvod

Tento dokument a prilohy uvedené v casti 8su referencné podmienky (dalej len
»~Zmluvné podmienky*), na zaklade ktorych sa Slovenska agentira pre medzinarodnu
rozvojova spolupracu (d’alej len ,,Organizacia®) zavézuje poverit ,,Overovatela
vydavkov* vykonanim overenia vykézanych vydavkov.

Ak sa v tychto zadavacich podmienkach uvadza ,,Zmluvny organ®, vztahuje sa tento
termin na Eurdpsku komisiu, ktord s Organizaciou podpisala dohodu o poskytnuti
prispevku a poskytuje financovanie.

Tieto podmienky sa stanu neoddelitelnou stcastou zmluvy uzatvorenej medzi
Organizaciou a Overovatelom vydavkov. Podmienky sa vztahuju sa na overovanie
vydavkov zmluvne dohodnutych organizaciou a vzniknutych v ramci zmlav
financovanych Eurépskou tmiou (EU), ktoré si uvedené na uvodnej strane.

2 Ciele a kontext
Povinnosti Overovatel'a vydavkov:

- Vykonat’ dohodnuté postupy uvedené v prilohe 2 a
- Vypracovat’ spravu, ktora doplni zavery Organizacie o opravnenosti vykazanych
vydavkov a stvisiace nasledné opatrenia.

Overenie vydavkov sa vykond ako administrativna kontrola a/alebo praca v teréne na
mieste uvedenom v prilohe 1.

Neocakava sa, ze Overovatel’ vydavkov poskytne auditorské stanovisko.

3 Normy a etika
Overovatel vydavkov vykona tuto zdkazku v stlade s:

e Eticky kodex IFAC pre profesionalnych uétovnikov, vyvinuty a vydany Radou pre
medzinarodné etické Standardy IFAC pre uctovnikov (IESBA), ktory stanovuje
zakladné etické principy pre auditorov s ohladom na integritu, objektivitu, nezavislost,
odborni spdsobilost’ a nalezita starostlivost, dovernost, profesionalne spravanie a
technické normy.

Zmluvny orgéan vyzaduje, aby bol Overovatel' vydavkov nezéavisly od Organizacie a
splial poziadavky nezavislosti Etického koédexu IFAC pre profesiondlnych
uctovnikov.

4 Poziadavky na overovatel’a vydavkov
4.1 VSeobecné zdsady

Odstihlasenim tychto podmienok Overovatel’ vydavkov potvrdzuje splnenie aspoii jedne;j
z nasledujucich podmienok:
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e Overovatel' vydavkov je ¢lenom narodného uctovného alebo auditorského organu
alebo institicie, ktora je clenom Medzinarodnej federacie uctovnikov (IFAC).

e Overovatel vydavkov je ¢lenom narodného uctovného alebo auditorského organu
alebo institiicie. Hoci tato organizécia nie je ¢lenom IFAC, Overovatel’ vydavkov sa
zaviazuje vykonat' toto overenie vydavkov v sulade s normami a etikou IFAC
uvedenymi v tychto podmienkach .

e Overovatel vydavkov je zapisany ako Statutarny auditor vo verejnom registri organu
verejného dohl'adu v &lenskom $tate EU v sulade so zasadami verejného dohladu
stanovenymi v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES (tato podmienka
sa vzt'ahuje na auditorov a auditorské spolo¢nosti so sidlom v &lenskom $tate EU) 1.

e Overovatel’ vydavkov je zapisany ako Statutarny auditor vo verejnom registri organu
verejného dohl'adu v tretej krajine a na tento register sa vztahuji zasady verejné¢ho
dohl'adu stanovené v legislative prislusnej krajiny (tyka sa to auditorov a auditorskych
spolo¢nosti so sidlom v tretej krajine).

4.2  Kvalifikdcia, skusenosti a zloZenie timu

4.2.1 Kvalifikdcia a skiisenosti

Overovatel' vydavkov vykona overenie prostrednictvom zamestnancov s primeranou
odbornou kvalifikdciou a vhodnymi skiisenostami s normami IFAC a so sklisenostami s
overovanim finanénych informacii subjektov porovnatelnych velkostou a zlozitost'ou
Organizacii. Okrem toho by overovaci tim ako celok mal mat:

e Skusenosti s programami a projektmi tykajicimi sa vonkajSich vztahov financovanych
narodnymi a/alebo medzinarodnymi donormi a institGciami. Je ziaduce, aby veduci
timu a tam, kde je to vhodné, tim pre pracu v teréne, t.j bud’ manazér auditu alebo
hlavny auditor, mali skasenosti s auditmi projektov v oblasti vonkaj$ich vztahov
financovanych EU.

e Skusenosti s auditmi/overovanim v krajinach Vychodného partnerstva.

e Dostato¢né znalosti prisluSnych zdkonov, nariadeni a pravidiel v prislusnej krajine. To
zahfiia, ale nie je obmedzené na dane, socidlne zabezpecCenie a pracovné predpisy,
uctovnictvo a vykaznictvo.

e Anglicky jazyk na Grovni C1.

4.2.2 Zivotopisy

Overovatel vydavkov poskytne Organizacii zivotopisy zamestnancov/odbornikov
zapojenych do overovania vydavkov. Zivotopisy buda obsahovat’ nalezité podrobnosti na

! Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43 zo 17. méja 2006 o §tatutér1}0m audite rocnych
uctovnych zavierok a konsolidovanych tctovnych zavierok, ktorou sa menia a doplnaju smernice Rady
78/660/EHS a 83/349/EHS a zrusuje sa smernica Rady 84/253 EHS.
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ucely hodnotenia ponuky tykajucej sa relevantnych konkrétnych skusenosti na toto
overenie vydavkov a kvalifikanej prace vykonanej v minulosti.

5 Rozsah

5.1  Zmluvy a financné spravy, na ktoré sa vzt’ahuju tieto podmienky

Zmluva (zmluvy) a finan¢né spravy, ktoré s predmetom tohto overenia vydavkov, su
uvedené na krycom liste a v prilohe 1.

5.2  Podmienky oprdavnenosti vydavkov

Podmienky oprévnenosti st uvedené v zmluvach, ktoré st uvedené v prilohe 1.

6 Proces a metodika overovania

6.1 Priprava overenia

Overovatel' vydavkov pripravi overenie a dohodne naCasovanie vykonania overenia
vydavkov, najmé pokial’ ide o pracu v teréne (ak relevantné). Overovatel’ vydavkov potom
dohodne s Organizaciou miesto vykonania overenia. Organizacia zabezpe€i, aby pocas
overovania boli k dispozicii prislusné podporné dokumenty, ako aj klI'aicovi pracovnici.
6.2 Pripravné stretnutie, praca v teréne, pracovnd kontrola

Organizacia predpokladd pripravné stretnutie s Overovatelom vydavkov, ktoré sa
uskuto¢ni konferenénym hovorom alebo v priestoroch Organizacie na adrese Palisddy
7052/29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika.

Praca v teréne alebo administrativna kontrola sa zacne ¢o najskor, najneskor vSak do 10
kalendarnych dni po podpise zmluvy o overeni alebo datume dostupnosti finan¢nej spravy
(tj financnej spravy, podpornych dokumentov a inych relevantnych informacif).
Podpisanie zmluvy o overeni sa predpoklada v druhej polovici novembra 2024.

6.2.1 Kontext zapojenia, vyznamnost’, analyza rizika, vyber vzoriek
Postupy Overovatel'a vydavkov by mali zahfnat’:

e Ziskanie dostato¢ného pochopenia kontextu zakazky vratane zmluvnych podmienok,
Organizacie a prislusnych zakonov a nariadeni ES, ktoré st uvedené v Casti 5 vyssie.
Overovatel' vydavkov by mal venovat’ osobitni pozornost zmluvnym ustanoveniam
relevantnym pre tieto aspekty:

o dokumentacia, evidencia a vedenie zdznamov o vydavkoch a prijmoch;
o opravnenost vydavkov a prijmov;

o obstaravania a povod, pokial’ st tieto podmienky relevantné na urcenie
opravnenosti vydavkov;

o sprava majetku (riadenie a kontrola fixnych aktiv; napr. zariadenia).
o riadenie hotovosti a banky (treasury);

o riadenie miezd a riadenie Casu;
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o uctovnictvo (vratane pouzitia vymennych kurzov) a finanéné vykazovanie
vydavkov a prijmov; a

o vnutorné kontroly a najma financné vnatorné kontroly.

Pochopenie ustanoveni by malo byt dostato¢né na identifikaciu a postdenie rizik
vyznamnych chyb alebo nespravnosti vo vydavkoch a prijmoch uvedenych vo finanéne;j
sprave, aby sa urCila velkost’ a Struktara vzorky vydavkov, ktora sa ma testovat, a
dostato¢né na navrhnutie a vykonanie d’alSich overovacich postupov.

e Vykonanie analyzy rizik (priloha 2).
Vysledok analyzy rizik musi byt jasne opisany v sprave o overeni;
e Zostavenie vzorky a vyber jednotlivych poloziek na testovanie (priloha 2).

Stvislost’ medzi hodnotenim rizika a velkost'ou a zlozenim vzorky, ako aj metdda odberu
vzoriek (Statistické/nestatistické/zakladné vypocty/pouzity odborny posudok) musia byt
jasne opisané v sprave o overeni.

6.2.2 Prdaca v teréne

Hlavnou ulohou pocas prace v teréne alebo administrativnej kontroly bude vykonanie
testov vecnej spravnosti (priloha 2, oddiel 2). KI'icové informacie o procese testovania
musia byt uvedené v sprave o overeni.

6.2.3 Zhrnutie a zdaverecné stretnutie

Na konci prace v teréne alebo administrativnej kontroly sa Overovatel’ vydavkov zucastni
na zaverecnom stretnuti s Organizéaciou s cielom prediskutovat’ zistenia, ziskat’ jej ivodné
pripomienky a dohodnut’ sa na dodato¢nych informéciach, ktoré budu poskytnuté neskor.

6.2.4 Dokumentdcia a overovacie dokazy

Ddkazom, ktory sa ma pouzit’ na vykonanie postupov v prilohe 2, st vSetky finan¢né a
nefinanéné informacie, ktoré umoznuji preskimat’ vydavky deklarované vo financnej
sprave.

Overovatel vydavkov dokumentuje naleZitosti, ktoré su dolezité pri poskytovani dokazov
na podporu spravy o faktickych zisteniach a dokazov o tom, ze praca bola vykonand v
stlade s tymito ZP .

6.3 Sprdva

6.3.1 Struktiira a obsah spravy

Sprava by mala poskytnit’ zakladné informacie o zmluve a mala by opisat’ vysledok
analyzy rizik a jej dosledky na vyber vzorky. Sprava by mala poskytnit aj prehlad
testovania vecnej spravnosti a v plnom rozsahu zverejnit informécie o polozkach

zahrnutych v skupine vydavkov a vo vzorke. V sprave budu podrobne uvedené zistenia
zistené pri vykonavani dohodnutych postupov.

Sprava bude vypracovana v anglickom jazyku.
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Overovatel’ vydavkov predlozi organizacii navrh spravy na pripomienkovanie do 10
kalendarnych dni. Overovatel’ vydavkov poskytne organizécii zdvere¢nu spravu do 7
pracovnych dni od prijatia pripomienok (ak existuju).

Overovatel’ vydavkov vykona overenie trikrat pocas obdobia realizacie projektu, a to po
kazdom reportovanom obdobi, tzn. za obdobia:

e 0d5.11.2023 - 4.11.2024
e 0d5.11.2024 — 4.11.2025
e 0d5.11.2025 - 4.11.2026

6.3.2 Zistenia a odporucania pri overovani vydavkov

Opis zisteni bude zahfiat’ pouzity Standard/kritérid (napr. ¢l. xx VSeobecnych zmluvnych
podmienok), zistené skutocnosti, popis zakladnych/hlavnych pric¢in a dopadov.

Spréava 0 overeni vydavkov by mala obsahovat vSetky financné zistenia overovatela
vydavkov bez ohl'adu na prislusnit sumu. Zmeny vo finan¢nych zisteniach, ktoré sa
vyskytni medzi ndvrhom a predbeznou alebo zdvere¢nou spravou ako vysledok
konzultaéného postupu, budu podrobne uvedené v zaverecnej sprave.

Zaverecna sprava obsahuje v prislusnej Casti aj mozné finan¢né a nefinancné systémové
zistenia, ktoré overovatelia vydavkov identifikovali, s podrobnym popisom povahy zisteni
a takisto aj skuto¢nost’, ¢i st zistené chyby dostato¢ne zadvazné na to, aby boli oznacené
ako mozné systémové.

7 Iné Nalezitosti
Subdodavky.

7.1

Overovatel’ vydavkov nebude uzatvéarat’ subdodéavatel'ské zmluvy bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu organizacie.

8 prilohy
Priloha 1 — Kontext/klI"a¢ové informacie

Priloha 2 — Usmernenia pre analyzu rizik a postupy overovania
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